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RECESSED SLIM LED

DOWNLIGHT

Reference

Voltage

Frequency

Temperature

Cutout

Net Weight

Protection Class

Efficiency

Operating Temp.

401468A 401469A
8W 8W
220-240V 220-240V
1950Im 1950Im
50-60Hz 50-60Hz
4000K 6500K
2220x23mm 2220x23mm
2205mm 2205mm
1659 1659

120° 120°

20 20

Il 1l

DF>0.7 DF>0.7
20°C~+40°C 20°C~+40°C

Read these instructions carefully for a proper and safe
installation.

The downlight is designed for indoor use (IP20). Install it on the
ceiling, on a solid, non-flammable surface, avoiding high
temperatures or humidity.

It is recommended that a qualified professional perform the
electrical installation, following the instructions and prioritizing
safety.

Disconnect the power before installation to prevent accidents.
Never cover the luminaire, and leave 75mm of space around
the downlight to facilitate ventilation.

Do not cover the inside of the downlight installation with any
type of material.

Do not tamper with the internal wiring of the downlight.

Do not wash, disassembile, replace, or repair the LED luminaire
without the supervision of a professional to avoid accidents.

Ensure that the cable is positioned above the downlight within
the ceiling installation.

Discard the downlight if the cable is damaged, as it cannot be
replaced.

Disconnect the power supply.

Choose a suitable location to install the downlight.

Ensure you have all the downlight components and
necessary tools at hand.

Open holes in the ceiling based on the installation size
required by the product.

Connect the wires as indicated in the "Wire Connection

Guide" below.

Press the downlight clips upward and insert them into the

ceiling hole.

Upon release, the clips and the downlight will adjust

automatically.

Verify that everything is properly connected.

[ 75mm | g

1 2

®205mm

e

No cubrir con material aislante

Connect the Phase (L - Brown) and Neutral (N - Blue)
wires as shown in the diagram.

Make sure to wire the downlight correctly, as otherwise,
the product may not function

or cause an accident.

This downlight does not contain repairable parts.

Clean the downlight with a damp cloth and dry it with a
lint-free cloth or a kitchen towel.

Store the downlight in a dry place at room temperature.
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DOWNLIGHT LED
FINO EMPOTRABLE

Referencia 401468A 401469A
Potencia 18W 18W
Voltaje 220-240V 220-240V
1950Im 1950Im
Frecuencia 50-60Hz 50-60Hz
Temperatura 4000K 6500K
Tamafo 2220x23mm 2220x23mm
2205mm 2205mm
Peso neto 165g 165¢g
120° 120°
20 20
Clase protecc. Il I
Eficiencia DF>0.7 DF>0.7
Temp. de uso 20°C~+40°C 20°C~+40°C

Desconecta la alimentacion eléctrica.

Elige un lugar adecuado para instalar el downlight.

Asegurate de tener a mano todos los elementos del

downlight y las herramientas necesarias.

Abre los agujeros en el techo en base al ta
instalacion requerido por el producto.

Conecta los cables segin lo indicado en la
“Guia de conexidn de cables” que aparece

Presiona los clips del downlight hacia arriba e introddcelos

en el agujero del techo.

mano de

a continuacion.

Al liberarse, los clips y el downlight se ajustaran

automaticamente.

Comprueba que todo estd bien conectado.

Conecta los cables Fase (L - Marrén) y Ne
como aparece en el dibujo.

utro (N - Azul)

Asegurate de cablear el downlight correctamente, ya que,

en caso contrario, el producto puede no fu
o causar un accidente. L

ncionar

Lee atentamente estas instrucciones para una instalacion
adecuada y segura.

El downlight esta diseAado para uso interior (IP20). Instélalo
en el techo, en una superficie sélida, no inflamable, con altas
temperaturas o humedad.

Se recomienda que sea un profesional cualificado quien realice
la instalacién eléctrica, siguiendo las instrucciones y
priorizando la seguridad.

Desconecta la alimentacion eléctrica antes de la instalacion
para evitar accidentes.

No cubras nunca la luminaria y deja 75mm de espacio
alrededor del downlight para favorecer su ventilacion.

No cubras el interior de la instalacién del downlight con ningdn
tipo de material.

No manipules el cableado interno del downlight.

No laves, desmontes, reemplaces o repares la luminaria LED
sin la supervision de un profesional para evitar accidentes.

Asegurate de que el cable esté situado por encima del
downlight dentro de la instalacion del techo.

Deberds desechar el downlight si el cable estd dafado, puesto
que no se puede reemplazar.
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No cubrir con material aislante

Este downlight no contiene piezas reparables.

Limpia el downlight con un pafio hiimedo y sécalo con otro
pafio sin pelusa o un trapo de cocina.

Almacena el downlight en un lugar seco y a temperatura
ambiente.
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DOWNLIGHT LED FINO
EMBUTIDO

Referéncia 401468A 401469A
Poténcia 8W 8W
Voltagem 220-240V 220-240V
Lamens 1950Im 1950Im
Frequéncia 50-60Hz 50-60Hz
Temperatura 4000K 6500K
Tamanho 2220x23mm 2220x23mm
Corte 2205mm 2205mm
Peso Liquido 165g 165g

Angulo 120° 120°

IP (Protecdo) 20 20

Classe de Protecéo [l 11

Eficiéncia DF>0.7 DF>0.7
Temp. de Operacdo vl eYoie -20°C~-+40°C

Leia atentamente estas instrugdes para uma instalagéo
adequada e segura.

O downlight é projetado para uso interno (IP20). Instale-o no
teto, em uma superficie sélida, ndo inflamavel, evitando altas
temperaturas ou umidade.

Recomenda-se que um profissional qualificado realize a
instalagdo elétrica, seguindo as instrugdes e priorizando a
seguranga.

Desconecte a alimentagdo antes da instalagdo para evitar
acidentes.

Nunca cubra a luminaria e deixe 75 mm de espago ao redor do
downlight para facilitar a ventilagdo.

N&o cubra o interior da instalagé@o do downlight com qualquer
tipo de material.

Né&o mexa no cabeamento interno do downlight. N&o lave,
desmonte, substitua ou conserte a lumindaria LED sem a
supervisdo de um profissional para evitar acidentes.

Certifique-se de que o cabo esté posicionado acima do
downlight dentro da instalagéo do teto.

Descarte o downlight se o cabo estiver danificado, pois ndo
pode ser substituido.

Escolha um local adequado para instalar o downlight.

Certifique-se de ter todos os elementos do downlight e as
ferramentas necessarias & mao.

Abra os furos no teto com base no tamanho de instalagdo
requerido pelo produto.

Conecte os cabos conforme indicado no "Guia de Conexdo
de Cabos" que aparece abaixo.

Pressione os clipes do downlight para cima e insira-os no
furo do teto.

Ao soltar, os clipes e o downlight se ajustardo automatica-
mente.

Verifique se tudo estd corretamente conectado.
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No cubrir con material aislante

Conecte os fios Fase (L - Marrom) e Neutro (N - Azul)
conforme mostrado no desenho.

Certifique-se de fazer a ligagdo elétrica do downlight
corretamente, pois, caso contrdrio, o produto pode ndo
funcionar ou causar L L
um acidente.

Este downlight ndo contém pegas reparaveis.

Limpe o downlight com um pano tmido e seque com outro
pano sem fiapos ou um pano de cozinha.

Armazene o downlight em um local seco e a temperatura
ambiente.
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|5 protoccion Medioambiental

Los productos eléctricos no deben tirarse junto con los desechos
domésticos, deben llevarse a un punto ecolégico comunitario de
recogida de este tipo de materiales, de acuerdo con la legislacion
local. Péngase en contacto con las autoridades locales o con su
vendedor, para que le aconsejen sobre el reciclaje. EI material
de embalaje es reciclable. Deshagase del embalaje de manera
ecologica y de forma que el servicio de recogida pueda acceder
facilmente al material reciclable.

La validez de esta garantia es de 5 afos.

Esta empresa solo se responsabilizara de la calidad de sus pro-
ductos, siempre que se sigan las recomendaciones indicadas y
declinara toda responsabilidad por:

- Los defectos causados por una incorrecta manipulacion.

- Incorrecto suministro eléctrico.

- No seguir las instrucciones de instalacion y mantenimiento.

| Z enviommentalpotecton

Electrical products must not be thrown out with domestic waste.
They must be taken to a communal collecting point for environ-
mentally friendly disposal in accordance with local regulations.
Contact your local authorities or stockist for advice on recycling.
The packaging material is recyclable. Dispose of the packaging in
an environmentally friendly manner and make it available for the
recyclable material collection-service.

Up to 5 years guarantee

The company will only be responsible for the quality of their pro-
ducts in the event of normal operating conditions in accordance
with the information on the product and its packaging and will not
be responsible for:

- The defects, including breakage or malfunctions, caused by mi-
shandling or use of products.

- Defects on the electrical supply.

- Failure to follow the installation and maintenance manual.

I poeioambenal

Os produtos elétricos ndo devem ser eliminados com os resi-
duos domeésticos. Devem ser levados para um ponto de recolha
comunitario para eliminagéo ecoldgica, de acordo com as regu-
lamentagdes locais. Contacte as suas autoridades locais ou re-
vendedor para aconselhamento sobre a reciclagem. O material da
embalagem é reciclavel. Elimine a embalagem de forma amiga do
ambiente e disponibilize-a para o servigco de recolha de material
reciclavel.

A validade desta garantia é de 5 anos.

Esta empresa é responsavel apenas pela qualidade de seus pro-
dutos, desde que as recomendagdes acima séo seguidas e decli-
na qualquer responsabilidade por:

- Defeitos causados por manuseio inadequado .

- Fonte de alimentag&o incorreta .

- O ndo cumprimento das instrugdes de instalagdo e manutengao.
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